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SYMBOLER

KASSERING
Följ lokala riktlinjer för kassering av 
använda eller defekta vassa föremål 
som ett biologiskt riskmaterial.

AVSETT ÄNDAMÅL
För självinsamling av ett kapillärt 
blodprov i kombination med en 
kompatibel provuppsamlingsbehållare 
som skickas till ett ackrediterat 
laboratorium för analys.

Tasso+ Kit
Bruksanvisning

Tasso, Inc.
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ÖVERSATTA INSTRUKTIONER
• The Tasso+ Kit instructions for use and translations can be found on the Tasso website: 
• Die Gebrauchsanweisung für das Tasso+ Kit und die Übersetzungen finden Sie auf der 
Tasso-Website: 
• Las instrucciones de uso y las traducciones del kit Tasso+ se pueden encontrar en el sitio web 
de Tasso:
• Le istruzioni per l’uso del kit Tasso+ e le relative traduzioni sono reperibili sul sito Web Tasso:
• Les instructions d’utilisation d’origines du kit Tasso+ ainsi que les traductions correspondantes 
sont disponibles sur le site web de Tasso:
• De gebruiksaanwijzing voor de Tasso+ Kit  en vertalingen zijn beschikbaar op de Tasso website: 
• Bruksanvisningen och översättningarna till Tasso+ Kit finns på Tassos webbplats:
• A Tasso+ Kit használati utasítása és annak fordításai megtalálhatók a Tasso weboldalán: 
• Návod na použitie a preklady pre sadu Tasso+ nájdete na webovej stránke spoločnosti Tasso:
• Tasso+-sættets brugsanvisning og oversættelser kan findes på Tassos hjemmeside:
• Bruksanvisninger for Tasso+ Kit og oversettelser finnes på Tassos nettsted: 
• Tasso+ -setin käyttöohjeet ja käännökset löytyvät Tasson verkkosivuilta: 

Förvara vid 18–25°C

Använd inte om förpackningen är 
skadad2 Får bara användas en gång

Den här enheten innehåller vassa 
föremål

!

Sista användningsdatum

Följ bruksanvisningen

Partinummer

Katalognummer

Steriliseras genom bestrålning

Endast för receptbelagd användning25°C

18°C

2
STERILIZE Sterilisera inte om enheten

85%
25%

Transportera vid 
25–85 % RH

CE-märke2797 Importör

https://www.tassoinc.com/eu/tassoplus-kit-ifu 

Medicinsk enhet

SATSENS INNEHÅLL 
• Tasso blodlancett-enhet

• Kompatibelt rör, se tillverkarens märkning

• Värmepåse 

• Bandage 

• Alkoholsvabb 

• Returpåse med absorberande dyna

• Bruksanvisning 

VARNINGAR
• Endast för receptbelagd användning.

• Använd inte efter utgångsdatum.

• Får bara användas en gång.

• Håll utom räckhåll för barn.

• Mindre blåmärken eller märken kan 
 uppstå runt provtagningsstället.

• Sterilisera inte om enheten.

• Använd inte om enhetens förpackning 
 har öppnats eller skadats.

• Endast för utvärtes bruk.

• Avsedd för egenanvändning eller 
 användning av vårdpersonal.

• Använd i sittande ställning då svimning 
 kan inträffa vid blodprovtagning.

• Se tillverkarens instruktioner för 
 enskilda komponenter.

• Får inte användas på spädbarns hälar.

• Användare måste validera användningen 
 av produkten för sin specifika diagnostiska 
 analys.

Alla allvarliga tillbud som inträffar i samband med användning av enheten ska rapporteras 
till tillverkaren, den auktoriserade representanten och den behöriga myndigheten i den 
medlemsstat där användaren och/eller patienten bor.



www.tassoinc.com/tassoplus-video
Kontakta oss för hjälp: +1 800-257-2370

Första gången du använder Tasso? 
Skanna QR-koden för att se vår 
instruktionsvideo eller ange 
nedanstående webbadress i din 
webbläsare:

Timer

Penna

Rakhyvel

1. Förbered

2. Samla in

10. Dra bort fliken från enheten och 
fäst enheten på överarmen.
Låt armen hänga rakt ned längs sidan.

3. Skicka

13. Ta bort enheten genom att dra 
av den från ena sidan. Vid behov, 
applicera medföljande bandage.

8. Rengör området 
med en alkoholdyna 
och låt torka.

2 
minuter

5 
minuter

4. Vrid och ta bort 
locket från röret.

18. Placera röret i den 
genomskinliga returpåsen och 
tryck för att försluta. Ta inte bort 
dynan.

20. Om du returnerar blodprovet till ett 
laboratorium via en leveranstjänst ska du 
följa de medföljande leveransinstruktionerna.

14. Ta bort röret från 
enheten med en lätt 
vridning och dra 
nedåt.

5. Tryck in röret i 
enheten tills det sitter 
tätt med fyllningslinjerna 
vända utåt.

9. Ta bort det 
genomskinliga skyddet från 
den röda knappen.

12. Blod kanske inte syns under de första 
1-2 minuterna. Ta bort enheten efter 
totalt 5 minuter eller tidigare om blodet 
når topplinjen innan tiden har gått ut. 
Fyll inte över topplinjen!

3. Samla in alla 
nödvändiga föremål. Ta 
bort knappen från facket.

19. Anteckna tid och 
datum på returpåsens 
etikett.

2. Enheten kommer att 
placeras på överarmen – 
för bästa resultat ta bort 
överflödigt hår.

Du känner eventuellt inte enheten. Lämna på i 5 minuter 
ELLER kortare tid om blodet är vid fyllningslinjen.

16. Vänd försiktigt röret 10 gånger 
så att blodet blandas. Knacka lätt 
eller vicka på röret så att blodet rör 
på sig. Eventuell gel på rörets botten 
kommer inte att blandas med 
blodet.

15. Fäst locket helt på 
röret.

11. Tryck knappen hela 
vägen ned EN GÅNG och 
släpp den. Ställ in timern på 5 
minuter. Titta på röret medan 
det fylls, använd spegel vid 
behov.

10X

7. Gnugga värmepåsen eller 
handen upp- och nedför 
användarens axel i 2 minuter 
för att värma och öka 
blodflödet.

6. Följ värmepåsens 
instruktioner för att 
aktivera. Om påsen inte 
värms upp, kassera den 
och använd handen istället.

Öka blodflödet vid 
provtagningsställetYtterligare 

förbrukningsmaterial:

22. Tvätta händerna 
efter användning.

1. Tvätta händerna 
före användning. 
Vårdpersonal måste 
bära handskar under 
insamlingen.

21. Följ lokala riktlinjer för 
kassering av använt 
material.

L

17. Skriv användarens födelsedatum 
(ÅÅÅÅ/MM/DD) på tubens etikett i 
utrymmet ovanför streckkoden.

www.tassoinc.com/tassoplus-video

